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ARRETE PREFECTORAL
AUTORISANT LE GROUPEMENT D’INTERET PUBLIC - CENTRE DE TRAITEMENT TEXTILE D’EURE-ET-

Lolr
A EXPLOITER EN REGULARISATION UNE BLANCHISSERIE INDUSTRIELLE
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DU COUDRAY

ATTENDUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET du département d’Eure-et-Loir,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de Penvirennement et notamment san titre 1% du livie V

Vu 1a nomenclature des installations classées

Vu la demande présentée le 30 awil 2007complétée lei4 janvier 2008 par le Groupement d'Intérét Public — Centre de
Traitement Textile d'Eure-et-Loir dont le siége social est situé 6bis, rue Claude Bernard 28630 LE COUDRAY en vue
d’obtenir I'autorisation d'expleiter une installation de blanchisserie industrielle d’une capacité maximale de 11 tonnes par
jour sur e territoire de la commune du Coudray au 6bis, rue Claude Bernard

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

Vu la décision en date du 22 fevrier 2008 du président du tribunal administratif d’Ortéans portant désignation du
commissaire-enquéteur

Vu l'arrété préfectoral en date du 3 mars 2008 madifié par I'arrété préfectoral du 25 mars 2008 ordonnant I'organisation
d’'une enquéte publique pour une durée d'un mois du 27 mars 2008 au 24 avril 2008 inclus sur le territoire des communes
du Coudray, Chartres et Gellainville

Vu Faccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public

Vu les publications en date du 4, 5 et 27 mars 2008 de cet avis dans deux journaux locaux

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire engquéteur

Vu les avis émis par les conseils municipaux de la commune du Coudray

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuités

Vu le rapport et les propositions en date du 17 juin 2008 de l'inspection des installations classées

Vu l'avis en date du 3 juillet 2008 du CODERST au cours duque! le demandeur a &t¢ entendu

Vu la communication du projet d'arrété faite au directeur du Groupement d’'Intérét Public — Centre de Traitement Textile
d’Eure-et-Loir par courrier du 18 juillet 2008

CONSIDERANT gu'au cours de linstruction de la demande par l'inspection des installations classées, le demandeur a mis
en place une station de pré-traitement des eaux de procédé afin de garantir le respect de certaines valeurs limites telles
gue les matiéres en suspension, la température et le pH ;

CONSIDERANT guen application des dispositions de I'article L512-1 du code de fenvironnement, I'autorisation ne peut
élre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété
préfectoral ;
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CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Farrété préfectoral d'autorisation doivent
tenir compte, d’'une part, de {'efficacité des technigues disponibles et de leur économie, d'autre part de la quaiité, de la
vocation et de l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;
CONSIDERANT que le projet d’arrété a été soumis a I'exploitant et que celui-ci wa formulé aucune observation,

CONSIDERANT que les conditions légates de délivrance de Fautorisation sont réunies,

Sur preposition du Secrétaire Général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le Groupement d'intérét public — Centre de traitement textile d’Eure et Loir dont le siége social est situé au Coudray est
autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4 explaiter sur le territoire de la commune
du Coudray, au 6bis, rue Claude Bernard (coordonnées Lambert Il étendu X=538,7 et Y=2380.,8) les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétes ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |Alinéa|AS, A,| Libellé de la rubrique (activité) Nature de Critére de | Seuil du | Unité du| Volume | Unité du
D, NC I’installation classement | critdre | critére | autorisé | volume
| autorisé
2340 1 A | Blanchisseries, laveries de linge Blanchisserie capacitéde | =5 tj 14 tj
. ] industrielle lavage .
2910 a DC Combustion chaufferie Puissance | >2e¢t MW 9,5 MW
thermique | <20

A (Autorisation) ou AS {Auterisation avec Servitudes d'utiiité publique) ou DC (socumis au contrdle périodique) ou D
(Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits
LE COUDRAY AH11—-AH 12 - AH 13 -

Les installations citées 4 I'Aricle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arréta.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et expipitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent amété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

Létude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non 4 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réufilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'Article 1.2.1. du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitation,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentiornés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier
alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré A la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du jour ou lesdits actes leur
ont eté notifiés ;
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2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a Farticle L.511-
1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de lfarrété auterisant I'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

12/10/07 | Decret n® 2007-1479 du 12/10/07 relatif & la qualité de l'air et modifiant le code de ['environnement
{partie reglementaire)

06/08/07 | Arrété du 06/08/07 modifiant l'arrété du 2 février 1998 refatif aux prélévements et & la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a autorisation

15/08/07 | Circulaire du 15/05/07 relative au décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits
de traiternent de déchets

24/11/08 | Arrété du 24/11/06 maodifiant Farrété du 2 février 1988 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi qu'aux &missions de toute nature des installations classées pour la
protection de I'envircnnement soumises a autorisation

29/09/05 | Arrété relatif 8 I'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises a awtarisation

29/07/05 | Arrété fixant le formuiaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

30/06/05 | Arrété relatif au programme national d'action contre la polution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses

20/04/05 | Décret n® 2005-378 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques
par certaines substances dangereuses

30M2/02 | Arrété relatif au stockage de déchets dangereux

02/02/98 | Arrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de 'envircnnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet airété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la régtementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 ~ GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la congeption, 'aménagement, 'entretien et I'exploitation des
instaliations pour :

- limiter ka consommation d'eau, et limiter les émissions de poiluanis dans Fenvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients peur la
commodité de voisinage, la ganté, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels gque manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absarbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'instailation dans le paysage. L'ensemnble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le cantréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et laur périphérie font I'sbjet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’dtre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté 4 la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déctarer dans les meilleurs délais 4 Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaflation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle 1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les recépisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectaraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la l&gislation
relative aux installations classées pour a protection de I'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de verification et regisires répertoriés dans le présent arrété.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données. Ce dessier doit &tre tenu a la disposition de Tinspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION OU AU PREFET

L'exploitant doit transmettre a ['inspection les documents suivants :

Adicle Document {se référer a I'article correspondant)
Adticle 1.5.1 Modification des installations
Adticle 1.5.2 Mise & jour de I'étude de dangers
Article 1.5.5 Changement d'exploitant
Aricle 1.5.6 Cessation d’activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incidents
Article 4.3.6.1 Autorisation de rejet
Aricle 8.3.2 Résultats auto-surveillance

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et 'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment 'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
dureées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installattons de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére ;

- afaire face aux variations de déhit, température et composition des effluents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
St une indisponibilité est susceplible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées. L'inspection des installations classées en sera informée,
Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie
Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour fa santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
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dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les veies de circulation et aires de stationnement des wvéhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, eic.), et convenahlement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d’'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sant raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les
eéquipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les paints de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet doivent
permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favariser au maximum I'ascension des gaz dans
'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Fart lorsque
la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduils ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice
des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ¢i-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur
droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants &
l'atmosphére. En particulier les dispositions de la2 norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére A étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
seécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspecteur des instatlations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation de ses installations, le
remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eau de 'établissement.

En période de sécheresse, l'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’'usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- d'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure d’économie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que I'établissement génere vers le milieu naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses d'auto surveillance ;

- de signaler toute anomaiie qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterraine,

Si, a quelgue échéance que ce soit, I'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du point de vue de
la lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés a
l'article L.211-1 du code de Fenvironnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, dé modifier
d'une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne
pourrait réclamer aucune indemnite.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent ligquide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3
ou non conforme A& leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effiluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de disconnexion, impiantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sartes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs paints de contrdle et les paints de rejet de toute nature {inteme ou
au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents cu produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de I'établissement sont agriennes.
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les efffuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts cu de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueilement par mélange avec d'autres effluents.
Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de {'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATICN DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

les eaux pluviales provenant des toitures et des voiries et parking ;

les eaux de l'aire de lavage

les eaux usées domestiques provenant des toilettes, lavabos,...

les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...

POMN -

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature A géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indispoenibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des instaltations.

Si une indisponibilit¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valewrs limites imposésas par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canhaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées
sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de foncticnnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé. .

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établisserent aboutissent au{x} point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :
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Paint de rejet interne a I'établissement

N*®1

N° 2

N°® 3

N° 4

Nature des effluents

Traitement avant rejet

Exutoire du rejet

Conditions de raccordement

Milieu naturel ou station de traitement
collectif

Eaux de procédé

Station de neutraiisation
par injection de CO2 puis
décantation

Réseau d'assainissement
communal

Auterisation de
raccordement

Station d'Epuration de
Léves

Eaux de toitures et de
parking

Sans traitement

Réseazu pluvial
communal

L'Eure

Eaux de l'aire de
lavage

Séparateur
d'hydracarbures

Réseau pluvial
comimunal

L'Eure

Eaux sanitaires

Sans traitement
Réseau d’'assainissement

communal

Station d’Epuration de
Léves

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent amété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de ['article L.1331-10 du code de la santé
publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet,

Article 4.3.6.2, Aménagement

436.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & ta demande
de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers e milieu récepteur,

4.3.6.22  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des parais,
régime d'écoulement} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y scit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrernent et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des cuvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.
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Les effluents doivent egalement respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : medification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un peint représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg Pt/l

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sant congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (Cf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5.)

Paramétres ~ Concentration (mg/l) Flux (kg/j)

Débit de 100 mYj :

DCO 300 60
DBOS 500 30
MES 100 7
Azote global 25 1.5
Phosphore 15 1
Trichlorométhane 50 pg/l 3gf

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caracténrisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent armété :

A l'aval du débourbeur - séparateur dhydrocarbures

Parameétres : :
' Concentration maximale en mg/i Méthode de référence

Hydrocarbures totaux (HCT) 5 NFE EN ISO 9377 - 2

Matigres en suspension totales (MEST) 30 NFT 90 105
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- g'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biclogique ou
thermigus ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de seon établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur &limination dans des filieres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par les arlicles R 543-66 4 R 543-74 du code de l'environrement sont valorisés par
reemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchels valorisables ou de i'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 du code de I'environnement.
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaminé par des PCB.

l.es piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-127 A R 543-
135 du code de lenvironnement relatifs 4 'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 4 R 543-151 du
code de Tenwironnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination}.
Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréees, confaormément aux
articles R 543-17 a R 543-41 du code de |'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

L'élimination des déchets entreposés doit étre faite régulierement et aussi souvent que nécessaire, de fagon a limiter
I'importance et la durée des stockages temporaires.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations destinataires (installations de traitement ou
intermédiaires) sont régulidrement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur les installations
classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de 'établissement est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédie vers lextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article R 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 4 R 541-61 du code de
I'envircnnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilises par Vexploitant, est tenue 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a4 R 543-72 du code
de Penvirannement relatifs a I'élimination des déchets et 4 la récupération des rmatérfaux et relatif, notamment, aux
dechets d'emballage dont les detenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromelire fa santé ou la sécunté
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V - titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans |'environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 a R 571-24 du code de 'environnement).

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonctionne de 6 heures 4 19 heures 5 jours par semaine.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allanj Emergence admissible pour la période allan
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit| de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés|  de 232h & 7h, ainsi que les dimanches et
de ['établissermnent) jours fériés

Supéneur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB{A) AdB{A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.3.1. Installations nouvelfes

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée ;

PERIODE DE JOUR PERIQDE CE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Ailant de 22h a4 7h,
{sauf dimanches et jours férids) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveay sonore limite admissible 70 dB(A) 50 aB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 PArticle 6.2.2. | dans les zones a émergence réglementée.

Article 6.2.3.2. Installations existantes

Au-dela d’'une distance de 150 m des limites de propriétés, les émissions scnores dues aux activités des instaltations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les
zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes paur le veoisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexees a la circulaire ministérielle n® 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer
les instaltations et pour en limiter les consequences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitgires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvie dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et 'exploitation des instaliations en tiennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration: 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circutation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur,

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrigue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en fout point 4 ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Une vérfication de I'ensemble de ['instaltation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. CHAUFFERIES

&'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolés par une parai de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-
porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.
A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brGleurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme

d’alerte d’efficacité équivalents.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par
aerotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines
d'air chaud sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (MC). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges en matériaux A2 s1 d0 (M0). Des clapets coupe-feu sont
installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent,

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.,

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.5.1. Dispositifs de protection

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirecternent & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes au & la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.
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Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute norme équivalente en
vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne. En particulier, les composants de protection contre la foudre doivent
étre conformes 4 la série des normes NF EN 50164 : « Composants de protection contre la Foudre (CPF) ».

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, én raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'abjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par |'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou ufilisés dans
Pinstallation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications
périodiques. Il convient, en pariculier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques diincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.6, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’'un « permis de feu » et en
respectent une consigne pariculiére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulidre doivent &tre établis et visés
par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « pemmis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre
signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignees.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de l'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés amrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que Je justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre special tenu a
la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 3
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger cu
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux cu des scls est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au mains égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au meins
égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totals des fits,

- dans tous les ¢as, 800 I minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimigue des
fluides et peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et sffluents accidentels ne compoitent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un résenvoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment les surfaces
susceplibles d'&étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poltution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} pour les
populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux metéoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute reaction parasite
dangereuse. Les réserveirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon a résister au moins
a la poussée d'Archimeéde.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir
et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservair des apparsils d'atilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs cu dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé scus le niveau du sol que dans des réserveirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecta les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement nomal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selan les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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Le transport des produits a lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manigre a pouvoir verifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alanme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que tes produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques gue requiert leur mise en ceuvie, quand celles-¢i conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchets ta plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et faciternent accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. 1l doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspecticn des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre ncendie adaptés aux risques 4 défendre, et au minimum
les moyens définis ci-apres :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &fre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des posites de chargement et
de déchargement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés ;

- d'un systéme de détection d'incendie ;

- un poteau incendie d'une capacité de 60 mh ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isalée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. |l utilise en outre deux sources
d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau
incendie,

Dans le cas d'une ressouwrce en eau incendie extérieure a I'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelie permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposittons du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des mattéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,
- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de [installation (électricité, réseaux de fluides),
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur um récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extingtion & utiliser en cas d'incendie,

- la proceédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Tétablissement, des
senvices d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
l'application de ces consignes.

Article 7.6.5.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne & 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes
et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données métécrologiques dispanibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de f'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére gu'en aucun cas la
distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent metres.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Fexploitant definit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de finspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
Finspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les difféerentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Articie 8.2.1.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispasitions minimum suivantes sont mises en csuvre :
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Parametres

Type de suivi

Auto surveiilance assurée par 'expioitant

" Périodicité de ia mesura

Méthode d'analyse

Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejet interne (activité : blanchisserie industrielie) : N° 1{CF. repérage du rejet sous [‘Article 4.3.5.)

Température Ponctuel, sur 24 heures Semestriel NF T 90-008

pH Ponctuel, sur 24 heures Semestriel NF T 90-008
DCO Ponctuel, sur 24 heures Semestriel NF T 80-101
DB05 Ponctuel, sur 24 heures Semestrief NF EN 1899-1
MES3 Ponctuel, sur 24 heures Semestiiel NF EN 872
Azote Kjeldahl (NTK) | Penctuel, sur 24 heures Semestriel NF EN 25663
Phosphore total (P) Ponctuel, sur 24 heures Semestriel NF EN IS0 6878
Trichlorométhane Panctuel, sur 24 heures Semestriel NF EN I1SO 10301

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise notamment celles de son programme d’auto surveillance, les
analyse et les interpréte. i prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires refatives
aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque |a surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & 'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de I'article R 512-6 du code de I'envirennement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropri€ées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultats d'analyses sont adressés, dans le mois qui suit les mesures, au service d'inspection des installations
classées, accompagnés d'un rapport indiquant les modalités de surveillance des rejets, les modalités de détection et
d'enregistrement des dysfonctionnements des installations de production ou des équipements de traitement des rejets
ainsi de tout commentaire expliquant les dépassements constatés et des actions correctives prises ou envisagées ainsi
que leur efficacité. Les différents modes d'émissions devront étre évalués (canalisés, diffus, continus ou sporadiques).

L'expioitant adresse, au service d'inspection des installations classées suivant les dispositions de l'alinéa ci-dessus, un
état récapitulatif des analyse et mesures réalisées. Cet état comprend pour chaque paramétre : le débit moyen, la
concentration moyenne, le flux horaire, une estimation du flux annuel rejeté sur la base des mesures effectuées et de la
durée de fonctionnement de Finstallation.

TITRE 9 : NOTIFICATION — EXECUTION

Article 9.1. - NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par voie administrative. Ampliations en sont adressées a4 Monsieur le Maire du
COUDRAY, et a Monsieur le Directeur régional de I'industrie, de la recherche et de Fenvironnement centre
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Un extrait du présent arrété est, aux frais du CTT28 GIP inseré par les soins du Préfet d'Eure-et-Loir, dans deux journaux
d'annonces légales du dépariement et affiché en mairie du COUDRAY pendant une durée d'un mois 2 ia diligence de
Monsieur le Maire du COUDRAY qui devra justifier au Préfet d’Eure-et-Loir de Faccomplissement de cette formalité.

Le méme exirait est affiché en outre par ie pétitionnaire dans son établissament.

Article 9.2. EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture o'Eure-et-Loir, Monsieur le Maire du COUDRAY, Monsieur le Directeur
régional de lindustrie, de la recherche et de environnement centre et fout agent de la ferce publique sont chargés,

chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété,

Faita CHARTRES. I ] @ AQUT 2008

LE PREFET,

POUR CUPHE CONFORME

jéén-'.!ac_q ues BROT
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